
SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 

VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1.- COMPAÑÍA ECUATORIA 

NOMBRE; QUICORNAC S.A. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 56981-89 

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: RENÉ ROBERTO KONANZ SERRANO; PRESIDENTE, 

JOSÉ ANTONIO SEILER ZEREGA; VICEPRESIDENTE, Y BERNHARD EMIL FREI PEREZ; GERENTE GENERAL. 

2.- COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: QUITO HOLDING AG 
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: SUIZA 
DOMICILIO: SCHÁDRÚTIHALDE 24, CH-6006 LUZERN, SUIZA 

NOTAL.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o 

Cónsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país. 

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE 
LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG. LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO 

NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE 

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0907604151 

DOMICILIO: Urb. El Río N*173, al pie del río Babahoyo, vía Samborondón. 

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
  

No. * - Nombres y Apellidos completos Estado Civil Nacionalidad Domicilio 

  

ALEXANDRA MARGRIT BLÁTTLER 

WORTHINGTON 
CASADA SUIZA 

SCHADRÚTIBALDE 24, 
CH-6006 LUZERN, 

  

sr 

  

  

  

  

  

  

  

  

10 
  

11 
  

12 
    13           
  

Nota 2.- $1 este formulano hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul 

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES 

p. QUITO HOL 

JB VES:    FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL. S 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

FECHA DE PRESENTACIÓN 
AÑO 
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CERTIFICACIÓN DE LA FIRMA (2012/147) 

La suscrita notaria del Cantón Obwalden, lic.jur. Monika Brunner, nacida el 1% de 
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 
6, certifica que 

la Sra. Alexandra Margrit Bláttler Worthington, nacida 19 de jutio de 1969, de 
nacionalidad suiza, de Staatsangehórige von Arni Berna, 6008 (Municipio Luzerm), 
Schádrútihalde 24, casada, 

autorizada a actuar con firma individual según la inscripción en el Registro Mercantil 
del Cantón Luzem, en su calidad de presidenta del Directorio de QUITO HOLDING 
AG, sociedad anónima con sede en Luzern SZ, nro. de sociedad CH-100.3.793.893-4, 
UID-Nr. CHE-400.047.707, 6006 (Municipio Luzern), Schádrittihalde 24, 

firmó el anverso en su presencia. 

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce. 

  

  

29 de noviembre de 2012 

La Notaria 

JOSE ANTONIO: PAULSON"CO Lic.iur.Monika Brunner 
ATARIO TRIGESIAO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUI 

a conformidad con el numeral 5 Bel Artículo. APOSTILLA : a] 0 3 de la Y Notor al reformoda medisriAnvención de Hague del 5 de octubre de 1961) 
etreto Supremo 2388, publicado eg ebaís: Suiza (Scheweiz/ Suisse) s9stro Cliciol N9 564 dol 12 flo Abril de, y ficial 
18, DOY FE, que la fotocopia precedente ste cocumento oficia 

o A 7...Está firmado por MONIKA BRUNNER 
ampuesta de | fojalsÍ os exacialy por tonto 
tácorrecta y fonterma al documento original 
10 se me exhibió y que devolví al fintereadBEn su calidad de Notaría 

9DIC 201 de ?./ Y certificado por el sello de 

/ — CANTONOBWALDER 

  

  

  

   

  

      

Certificado 
ARO ergo . En Basilea (Bale) 6.El 29.11. 12 

NOTARIO AAktt 

0. Por la Cancillería del Canton de Obwalden-Ciudad 

/ 11. No, 5715 
/ / 12. Sello/ sellado: 10. Firma 

SELLO 

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, 

según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanta puedo decir en honor a 

la verdad. Guayaquil, diciembre 17 de 2012. Christoph Stocker C.I. N* 100244 

+   
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- LUZERN HANDELSREGISTER DES KANTONS LUZERN 
Í Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Lóschung Úbertrag 

von: 1 
CH-100.3.793,893-4 | Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf. 

IMAN MN a io 
Ei |L6 | Firma Ref| Sitz 

1 QUITO HOLDING AG 1) Luzern 

Ei | Ló | Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF) | Aktien-Stúckelung Ei | Ló | Adresse der Firma 

1 100'000.00 100'D00.00 | 100 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1 Schadmtinalde 24 

1000.00 60086 Luzern 

Ei | Lg | Zweck Ei | L6 | Postadresse 

1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwaltung von Beteiligungen an Gesellschaften und 
Rechten; Kauf, Halten und Verkauf von Grundsticken. 

Ej | Ló | Bemerkungen Ref] Statutendatum 
1 Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. 1|15.12.2011 

1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschránkt. 

1 Gemáss Erklárung der Grúnderin vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner 
ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschránkte Revision. 

Ei ¡Ló | Besondere Tatbestánde Ref| Publikationsorgan 

1 Beabsichtigte Sachúbernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, von Alexandra Bláttler 1]SHAB 
Worthington, von Arni BE, in Luzern, deren Beteiligungen an zwanzig sid- und mitte- 
lamerikanischen Gesellschaften zum Maximalpreise von hochstens CHF 5'300'000,00 
zu Gbernehmen. 

Ei ¡La | Zweigniederlassung (en) Ei [ue Zweigniederlassung (en) 
          
  

  

                          
  

  

                
  

Zei [Ref| TR-Nr_ | TR-Datum [SHAB | SHAB-Dat | Seite/ld  |ZeijRef TR-Nr_ | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat | Seite / ld 

LU | 1 7926 | 16.12.2011] 248| 21.12.2011 6470348 

Ei¡Ae| Ló [Personalangaben Funktion Zeichnungsart 

1 Bláttler Worthington, Alexandra, von Arní BE, in Luzern Prásidentin EinzeJunterschrift 
1 Bláttler-Wailimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Mitglied Einzelunterschrift 

Luzern, 19.11.2012 11:56 STA Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne- 
benstehende Originalbeglaubigung keine Gultigkeit. Er enthalt alle ge- 
genwártig fur diese Firma aktuellen Eimtragungen sowie allfállig gestri- 

BEGLAUBIGT chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug 
erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Emtragungen 
enthált 

  

  

19 Nov. 2012 

      

va
ra
cu
n 

TE
L 

S 
E 

nó 
4 

  

 



  

    

  

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: Confederación Suiza, Cantón de Lucerna 
El presente documento público 

EN Tic 
3 aguanda en calidad de 

04 A pa 
Pollera]. Legishra mecanbl 

Certificado sa. 210 / QU 

  

  

5. en Lucerna 

la Cancillarj do del Cantó 
O 08 ma _ 

mos 
audia Achermann 

ARBGGADO Jose “ANTONIO PAUL ; NOTARIO TRIRESIMO TERCERO BEb CO CU 
De conformidad con al numeral 5 al Aaa 
18 de la Ley Notarial, reformada mediantó 
Decreto Supremo 2386, publicada en el Registro Eficial NO 364 del 13 de Abril de 1978. DOY te, Que la fotocopia precedente, 

compyssta sf FojotsÍ es exucta y por anta est ESrecto y Entorme el documento orig nat QUE SS MS sxñaRIÓ y qus derolvj al imercsadar 

cuna 

, 6 / HOTAKIO Kain 

   

  

    

          
AB, JS Ai ida, 

  

  

  

 



ALEXANDRA MARGRIT BLÁTTLER WORTHINGTON, en representación de QUITO HOLDING AG, 

identificada con el número CH-100.3.793.893-4 en el registro comercial [Handelsregister) de 

Luzern, Suiza, compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente 

instrumento, designo a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula 

de identidad ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de QUITO HOLDING AG 

como su representante local en la República del Ecuador hasta que sea expresamente 

reemplazada, y a nombre y en representación de QUITO HOLDING AG pueda contestar demandas 

y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de 

Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicación escrita.    
QUITO HOLDING AG 

ASlaehas lod 

Beglaubigung der Unterschrift (2012/144 

  

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem- 
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die 
sich mit Schweizer Reisepass Nr. FO628827 ausgewiesene 

Frau Alexandra Margrit Bláttier Worthington, geb. 19. Juli 1969, 
Schweizer Staatsangehórige, von Arni BE, 
6006 Luzern, Schádriitihalde 24, verhejratet 

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als einzelzeich- 
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der QUITO HOLDING AG, 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer CH-100.3.793,893-4, 
UID-Nummer CHE-400.047.707, 6006 Luzern, Schádritihalde 24 

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.    

  

    

  

   

Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwolf 
29. November 2012 

Die Notarin 

LEE: 
lic, iur. Monika Brunner 

  

 



  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation 
Lana Kanton Obwalden, Schweizerische Eldgenossenschaft 
This public document 
Diese ófientliche Urkunde 

2. has heen signed b: Ma / ¡Ma $ 
ist unterschneben Son 4 a OWWMEL 

3 acting in the capacity of 
in semer Eigenscha als Nota 

4 bears the stamp of 
Sie ist versehen MO 6 r) 1 

    

  

Certfied/Bestátigt 

5. at Samnen 6. the 
in Sarnen am 28 UA? 

7. by the Chancery of State of the Canton of Obwaiden 
durch digs zlei d ms Obwalden 

8 under number a 
unter Nr _ SE 42 10. a 

9. stamp   Stempel - 

Cano   
    

  

ABOGADO fost ANTONIO PAULSON COMEÉ MOTS2.s 72 CESIRO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL 

De conformidad con el Túmeral 5 del Artículo 
18 do la Ley Notarial, reformada mediant 
Decreto Supremo 2386, publicado en al 
Registro Oficial N? 564 del 12 de ¿ty de 
1978, DOY FE, que la fotocopia precederta, 

   

» > 
Compuasta de $ fojolsÍ es exeta y no: tonta 
siécorrecia y fonformo al donar al 

que 59 a ex);    

    

  

1Ó y que devolví 6l nta mon 

AB, JOSE Aliowio 6-90 > hoi 
NOTAWO kaciñ   

 



ALEXANDRA MARGRIT BLÁTTLER WORTHINGTON, en representación de 
QUITO HOLDING AG, identificada con el número CH-100.3.793.893-4 en el 
registro comercial (Handelsregister) de Schwys, Suiza, compañía organizada y 
existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo 
a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula 
de identidad ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de 
QUITO HOLDING AG como su representante local en la República del Ecuador 
hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en representación de 
QUITO HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones 
respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de 
Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes 
de actuar, informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicación escrita. 

QUITO HOLDING AG 

Alexandra M. Báttler Worthington 

  

CERTIFICACIÓN DE LA FIRMA (2012/144) 

La suscrita notaria del Cantón Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1? 
de septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, 
Bahnhofstrasse 6, certifica que 

la Sra. Alexandra Margrit Bláttler Worthington, nacida 19 de julio de 1969, de 
nacionalidad suiza, de Staatsangehórige von Arni Berna, 6006 (Municipio 
Luzern), Schádrútihalde 24, casada, 

autorizada a actuar con firma individual según la inscripción en el Registro 
Mercantil del Cantón Luzern, en su calidad de presidenta del Directorio de 
QUITO HOLDING AG, sociedad anónima con sede en Luzern SZ, nro. de 
sociedad CH-100.3.793.893-4, UID-Nr, CHE-400.047.707, 6006 (Municipio 
Luzern), Schádrútihaide 24, 

firmó el anverso en su presencia. 

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce. 
29 de noviembre de 2012 

La Notaria 

Lic.iur.Monika Brunner 

  

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, 

según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto pedo decir en honor a 

la verdad. Guayaquil, diciembre 17 de 2012, Christoph Stocker C.[. N* 100244183 

Nx 

  

 



  
APOSTILLA 

(Convención de Hague del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Suiza (Scheweiz/ Suisse) 

Este documento oficial 

2. está firmado por MONIKA BRUNNER 

  
3. En su calidad de Notaría 

4. Y certificado por el sello de 

CANTON OBWALDER 

Certificado 
En Basilea (Bale) 6.E129.11. 12 

Por la Cancillería del Canton de Obwalden-Ciudad 

No. 5713 

Sello/ sellado: 10. Firma p
o
     

  

  

Certífico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, 

según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en hotor a 

la verdad. Guayaquil, diciembre 17 de 2012. Christoph Stocker C.!. N" 1002441838 

ABOGADO 
MOTARIO coi TN COME 
De conformidad con el numara! 5 del Ácticulo Ne de la Ley Notarial, reformado mediante 
Decreto Supremo 2386, publicado en el Registra Oficial NP 564 del 12 de Abril de 1578, DOY FE, la fotocopia Precedenta,     

   

compussta de "| fojals) es exacto y por tante estécorneccta y nforma al documenta e-imingl que se me exhi F y Arto interusodo, 

de pe 
1, 

WR, 108€ AñO NO Py 
NOTARIO A5k poe ) 

  

  
    

 



ALEXANDRA MARGRIT BLÁTTLER WORTHINGTON, en representación de QUITO HOLDING AG, 

identificada con el número CH-100.3.793.893-4 en el registro comercial (Handelsregister) de 

Luzern, Suiza, compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente 

instrumento, designo a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula 

de identidad ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de QUITO HOLDING AG 

como su representante local en la República del Ecuador hasta que sea expresamente 

reemplazada, y a nombre y en representación de QUITO HOLDING AG pueda contestar demandas 

y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de 

Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante focal deberá, antes de actuar, 

informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicación escrita. 

QUITO HOLDING AG 

  

Beglaubigung der Unterschrift (2012/144) 

Die unterzeichnete Notarín des Kantons Obwalden, lic. jur. Monika Brunner, geb. 1. Septem- 
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die 
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F0628827 ausgewiesene 

Frau Alexandra Margrit Biáttler Worthington, geb. 19. Juli 1969, 
Schweizer Staatsangehórige, von Arni BE, 
6006 Luzern, Schádrútihalde 24, verheiratet 

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als einzelzeich- 
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der QUITO HOLDING AG, 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Finmennummer CH-100.3.793.893-4, 
UVID-Nummer CHE-400.047.707, 6006 Luzern, Schádritihalde 24 

die obstehende Unterschrift in inrer Gegenwart angebracht hat. 

    

   
    

Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwoólf 
29. November 2012 

Die Notarin 

UE 
lic. iur. Monika Brunner 

 



  

! APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1, Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation 
Land Kanton Obwalden, Schwewzerische Ejdgenossensehaft 
This public document 
Diese óffentliche Urkunde 

2. has been signed by . Ml Y 
ist unterschneben von 4 MIWA 

3. acting in the capacity of Notar 
in seiner Exgenschaft als 

4 bears the stamp of 
¡  Sieist ns dr l 

Certfied/Bestátigt 

5 atSamen 6. the 
in Sarmen am 29 MA? 

  

7. by the Chancery of State of the Canton of Obwalden 
zz 

  

durch dis ie 
BENZ - 

8. no AZ 10. Signature 

9. stamp Unte     
  

Stempel « 

El | 
7) 

      De confordod con el numeral 5 del Ario 
18 da la iy i graral, reformada Media 
Decc'o Sipemo 2386, publicada en A 
Fousna Cf cal +2 564 del 12 de Abril de 
1/3, L-Y E, que le fotocopia precedente] 

compursta de / fojolal esexacta y por tonid 
estár «ct 3 y Ecnlorme al docunento original 
Que seme extubió y que deci al Miaresoda, 

Ál9 80 2012 
ds 
A    

BR, 08 omo Pro e 
DEAR 

po
ne
 

L
A
 

e
m
o
 

o 

  

  

br
os
 

 


